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Waldesrauschen.

Woodland Murmurs.

Rudolf Esser, Op. 57 N22.
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R.K.474 Stich und Druck von C.G.Réder, Leipzig.




Adolf Diederich’s beliebte Compositionen.

Eigenthum des Verlegers Richard Kaun, Berlin O. Griiner Weg 17.

In der Manége.—In the Riding School.
Chz}fakterstiick. — Characteristic piece.
Preis 2h g‘lg% h M.1.8(E))

Price -~ = : E
Flott und effektvoll. Adolf Diederich, Op.43.
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Rauschendes Bachlein. — Murmuring Blrooklet.
Preis M. 1.80 Salonstiick. — Drawing-room piece.

Price $.-75 Adolf Diederich, Op. 45.
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Preis 2h M.1.20 4hmrso  Bella Rosa.
Price - $._50 gk $.-60 Salon Mazurka.

Adolf Diederich, Op. 44.
Allegro. o z 5

T
Der Blumen Klage. — The Flowers Lament.
Preis M.1.50 Meditation.
Price $.-60 A Adolf Diederich, Op. 38.
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Im Walde.— In the Peaceful Forest.
Preis M. 1.50 Stimmungsbild. — An Idyll.

Price $.—-50

Ruhig, mit Andacht. Adolf Diederich, Op.53.
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Sehnsucht nach den Bergen. — Longing for the Mountains.
Preis M. 1.20 Melodisches Tonstuck.

Fribs .~ 5 Adolf’ Diederich, Op,52
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